Skeleton Carbine Stock, adjustable, Black

A high-performance buttstock with maximum versatility and strength, the SCS
boasts the highest level of tool-less adjustability and ergonomics. Fits all LSS
Chassises directly, AR-15 Carbine interface. Reversible cheek riser.
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Attributes

Name: MDT Skeleton Carbine Stock, adjustable, Black
Manufacturer: MDT
Product no.: EU2004250
Mfr. No.: 102856-BLK
Color: Black

Material: Aluminum
Delivery weight: 0.9kg
Shipping height: 150mm
Shipping width: 50mm
Shipping length: 250mm
UPC: 723905910631
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MDT Skeleton Carbine Stock Sicherheitshinweise

Einfilhrung

Herzlichen Gluckwunsch zu Ihrem Kauf des MDT Skeleton Carbine Stock! Dieser Schaft wurde entwickelt, um
maximale Vielseitigkeit und Starke zu bieten. Es ist wichtig, dass Sie diese Sicherheitshinweise sorgfaltig lesen und
befolgen, um eine sichere Nutzung des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt in gutem Zustand ist, bevor Sie es verwenden.
Verwenden Sie das Produkt nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Produkt von Kindern und schutzbediirftigen Personen fern.

Informieren Sie sich Uber die Sicherheitswarnungen und hinweise in diesem Handbuch.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Rickrufinformationen iiber die EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Achten Sie darauf, dass der Schaft sicher am Gewehr befestigt ist, bevor Sie es verwenden.
Vermeiden Sie plétzliche Bewegungen, wahrend Sie das Gewehr mit dem Schaft verwenden.
Verwenden Sie geeignete Schutzausristung, insbesondere beim Schiel3en.

Uberprufen Sie den Schaft auf Beschadigungen oder VerschleiR vor jeder Nutzung.

Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

Stellen Sie sicher, dass das Gewehr entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
Entfernen Sie den alten Schaft, falls vorhanden.

Befestigen Sie den MDT Skeleton Carbine Stock an der AR15 KarabinerSchnittstelle.

Stellen Sie die Wangenauflage nach Ihren Bedirfnissen ein.

Uberpriifen Sie, ob der Schaft sicher befestigt ist, bevor Sie das Gewehr verwenden.

arwdhE

Nutzung
® Stellen Sie sicher, dass der Schaft korrekt eingestellt ist, um eine optimale Ergonomie zu gewahrleisten.

® Achten Sie darauf, dass Sie beim Schiel3en eine sichere Haltung einnehmen.
® Verwenden Sie den Schaft nur in einer kontrollierten Umgebung und unter sicheren Bedingungen.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemal} den drtlichen Vorschriften fur Elektro und Elektronikgerate.
® Stellen Sie sicher, dass alle Teile des Produkts sicher und umweltfreundlich entsorgt werden.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder weitere Unterstitzung beziiglich des MDT Skeleton Carbine Stock wenden Sie sich bitte an den
Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das Produkt erworben haben.

Schlussfolgerung

Die Sicherheit beim Umgang mit dem MDT Skeleton Carbine Stock ist von gré3ter Bedeutung. Befolgen Sie diese
Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung zu gewahrleisten. Bei Fragen oder Bedenken zdgern Sie nicht,
sich an die entsprechenden Stellen zu wenden. Bleiben Sie sicher!



MDT Skeleton Carbine Stock Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the MDT Skeleton Carbine Stock. This adjustable buttstock is designed for high
performance, versatility, and strength. To ensure your safety and the proper functioning of the product, please read
this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

Ensure that the MDT Skeleton Carbine Stock is used only for its intended purpose.

Always handle firearms safely and responsibly, following all local laws and regulations.

Regularly inspect the stock for any signs of damage or wear before use.

If the product shows any signs of damage, do not use it and contact a qualified professional for advice.
Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Follow all safety guidelines provided by the firearm manufacturer when installing and using this stock.

Specific Safety Precautions for Use

Do not exceed the weight limit specified by the manufacturer for optimal performance.
Ensure that the stock is securely attached to the firearm before use.

Use the adjustable features only as instructed to avoid malfunction or injury.

When adjusting the cheek riser, do so slowly and carefully to prevent pinching or injury.
Avoid using the stock in extreme conditions that may affect its performance or safety.
Always wear appropriate safety gear, including eye protection, when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

® Remove the existing buttstock from your AR15 Carbine interface.
® Align the MDT Skeleton Carbine Stock with the mounting point on the firearm.
® Securely fasten the stock according to the manufacturer's instructions, ensuring it is locked in place.

2. Adjusting the Stock:

® To adjust the length of pull, locate the adjustment lever and pull it while sliding the stock to the desired
position.

® For the cheek riser, release the locking mechanism, adjust to the desired height, and then lock it back
into place.

3. Usage:

® Before using the firearm, doublecheck that the stock is properly installed and adjusted for your comfort.

® Practice safe firearm handling at all times, including keeping the muzzle pointed in a safe direction and
keeping your finger off the trigger until ready to shoot.

® After use, ensure the firearm is unloaded and store it safely.

Disposal Instructions

® Dispose of the MDT Skeleton Carbine Stock in accordance with local regulations.
® Recycle materials where possible to minimize environmental impact.
® Do not dispose of the product in household waste.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT Skeleton Carbine Stock, please refer to the manufacturer's
website or contact customer support for assistance. Always ensure you have the latest safety updates and product
information.



Conclusion

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your MDT Skeleton
Carbine Stock. Remember to stay informed about safety recalls and updates through official channels. Thank you for
prioritizing safety and responsible firearm use.



Instrucciones de Seguridad para la Culata Carabina
SCS MDT Ajustable

Introduccion

Gracias por elegir la Culata Carabina SCS MDT Ajustable. Este producto ha sido disefiado para ofrecer un alto
rendimiento y versatilidad. Sin embargo, es importante seguir las instrucciones de seguridad para garantizar un uso
seguro y eficaz. Este documento proporciona pautas de seguridad, precauciones especificas y recomendaciones
para la instalacion y el uso de la culata.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.
Siempre utiliza la culata en un entorno seguro y adecuado.

Mantén la culata fuera del alcance de los nifios y personas no capacitadas.
Inspecciona la culata antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.
Si encuentras algin problema, no utilices la culata y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

* Ajustabilidad: Asegulrate de que la culata esté correctamente ajustada antes de usarla. Un ajuste
inadecuado puede afectar el rendimiento y la seguridad.

® Uso de herramientas: No utilices herramientas inadecuadas para ajustar la culata. Utiliza solo las
herramientas recomendadas por el fabricante.

* Elevador de mejilla: Ajusta el elevador de mejilla a una posicién cémoda y segura antes de disparar.

® Supervision: Si eres principiante, asegUrate de contar con la supervision de un experto al utilizar la culata
por primera vez.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:

Desempagqueta la culata y verifica que todos los componentes estén presentes.

Coloca la culata en el chasis LSS o en el interfaz de carabina AR15.

Asegurate de que la culata esté firmemente asegurada en su lugar.

Ajusta la longitud de la culata segun tus preferencias personales. No se requieren herramientas para
este ajuste.

® Ajusta el elevador de mejilla a la altura deseada.

2. Uso:
® Antes de disparar, verifica que el arma esté en condiciones seguras.
® Coloca la culata firmemente en tu hombro y asegurate de que esté comoda.
® Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.
[ ]

Después de usar la culata, asegurate de limpiarla y almacenarla en un lugar seguro.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites la culata, asegurate de desecharla de manera responsable.
® Consulta las regulaciones locales sobre la eliminaciéon de productos de aluminio.
® Sila culata esta dafiada, considera llevarla a un centro de reciclaje adecuado.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Para preguntas sobre seguridad o si necesitas mas informacion sobre la Culata Carabina SCS MDT Ajustable,
consulta con el fabricante o el punto de contacto de la UE. Asegurate de tener a mano el nimero de modelo y la
informacion de compra.



Conclusion

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, puedes disfrutar de un uso seguro y efectivo de la Culata Carabina SCS
MDT Ajustable. Recuerda siempre priorizar la seguridad y estar informado sobre las mejores préacticas.



Guide de Sécurité pour la Crosse de Carabine
Squelette MDT, Ajustable

Introduction

Merci d'avoir choisi la crosse de carabine squelette MDT, ajustable. Ce produit est concu pour offrir une performance
élevée, une polyvalence et une robustesse maximales. Il est important de suivre les instructions de sécurité
cidessous pour assurer une utilisation sdre et efficace de votre produit.

Directives Générales de Sécurité

® Assurezvous de lire attentivement toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

* Vérifiez régulierement I'état de la crosse et de ses composants pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants ou des groupes vulnérables.
En cas d'accident ou de dysfonctionnement, cessez immédiatement l'utilisation et contactez un professionnel.
Signalez tout produit dangereux aux autorités compétentes et consultez les mises a jour de rappel sur la
plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne dépassez pas les limites de poids recommandées pour la crosse.

Utilisez uniguement des accessoires compatibles avec la crosse MDT.

Ne modifiez pas la crosse de maniére non autorisée, cela pourrait compromettre sa sécurité.
Assurezvous que la crosse est correctement fixée avant chaque utilisation.

Portez toujours des équipements de protection appropriés lors de I'utilisation de la carabine.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Déballage: Ouvrez I'emballage avec soin et retirez tous les composants de la crosse.
2. Vérification: Assurezvous que tous les éléments sont présents (crosse, rehausseur de joue, vis, etc.).
3. Montage:

® Fixez la crosse a votre chassis LSS ou a l'interface de carabine AR15.

® Utilisez les vis fournies pour assurer un maintien solide.

® Ajustez le rehausseur de joue selon vos préférences en le placant dans la position souhaitée.

Utilisation

1. Ajustement:
® Pour ajuster la longueur de la crosse, déverrouillez le mécanisme d'ajustement sans outils.
® Réglez la crosse a la longueur désirée et verrouillez le mécanisme.
2. Vérification de Sécurité: Avant chaque utilisation, vérifiez que la crosse est bien fixée et que tous les
ajustements sont sécurisés.
3. Prise en Main: Tenez la carabine avec une prise ferme et stable. Assurezvous que votre position est
confortable et sécurisée.

Instructions de Mise au Rebut
® Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.

® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des matériaux comme l'aluminium.
® Sivous n'étes pas sir de la maniére de procéder, contactez votre municipalité pour des conseils appropriés.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité de votre produit ou si vous avez besoin d'assistance, veuillez contacter le
point de contact basé dans I'UE indiqué sur I'emballage de votre produit ou dans les documents fournis.



Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir votre
sécurité et celle des autres lors de l'utilisation de la crosse de carabine squelette MDT, ajustable.



Istruzioni di Sicurezza per il MDT Skeleton Carbine
Stock, Adjustable

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT Skeleton Carbine Stock, Adjustable. Questo prodotto & progettato per offrire
prestazioni elevate e una versatilita massima. E importante seguire le istruzioni di sicurezza e utilizzo per garantire
un uso sicuro e efficace del prodotto. Questa guida fornisce informazioni essenziali per I'uso sicuro e la
manutenzione del vostro MDT Skeleton Carbine Stock.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima dell'uso.

Utilizza il prodotto solo per gli scopi previsti.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Controlla regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Regolabilita: Assicurati di regolare il calcio in modo corretto e sicuro prima di ogni utilizzo.
Installazione: Segui attentamente le istruzioni di installazione per evitare rischi di malfunzionamento.
Uso: Utilizza il calcio solo con chéssis LSS e interfaccia AR15 Carbine compatibili.

Riser per guancia: Assicurati che il riser per guancia sia fissato correttamente per evitare movimenti
indesiderati durante l'uso.

® Sicurezza durante il tiro: Mantieni sempre una postura sicura e controllata mentre utilizzi I'arma.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio:

® Assicurati che lI'arma sia scarica e non in uso.
Rimuovi il calcio esistente, se presente.
Fissa il MDT Skeleton Carbine Stock all'interfaccia AR15 Carbine seguendo le istruzioni fornite nel
manuale di installazione.

® Verifica che il calcio sia saldamente fissato e non si muova.

2. Regolazione del Calcio:
® Utilizza il meccanismo di regolazione senza attrezzi per adattare la lunghezza del calcio alle tue
esigenze.
® Controlla che tutte le regolazioni siano bloccate in posizione prima di utilizzare I'arma.

3. Utilizzo del Riser per Guancia:

® Regola il riser per guancia in base alla tua altezza e alla tua posizione di tiro.
® Assicurati che il riser sia fissato saldamente e non si muova durante l'uso.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali in alluminio.
® Non gettare il prodotto nell'ambiente; assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Contatta il centro di raccolta locale per informazioni specifiche sullo smaltimento.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per domande o segnalazioni relative alla sicurezza del prodotto, contattare il rappresentante del produttore o visitare
il sito web ufficiale del produttore per ulteriori informazioni.

Grazie per aver scelto il MDT Skeleton Carbine Stock, Adjustable. Utilizzando il prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT Skeleton Carbine
Stock

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT Skeleton Carbine Stock. Nasz produkt zostat zaprojektowany z mysla o maksymalnej
wszechstronnosci i wytrzymatosci. Niniejsza instrukcja zawiera wazne informacje dotyczgce bezpieczenstwa,
uzytkowania oraz konserwaciji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi wskazéwkami, aby zapewni¢
bezpieczne i efektywne korzystanie z produktu.

Ogolne zasady bezpieczenstwa

Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny produktu, aby zidentyfikowa¢ ewentualne uszkodzenia.
Przechowuj produkt w suchym miejscu, z dala od zrodet ciepta i wilgoci.

Zachowaj ostrozno$¢ podczas montazu i demontazu, aby unikna¢ urazow.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

Uzywaj produktu tylko w potgczeniu z kompatybilnymi chassis LSS oraz AR15 Carbine.

Upewnij sie, ze podndzek policzkowy jest prawidtowo zamocowany przed uzyciem.

Nie dokonuj zadnych modyfikacji w produkcie, ktére moga wptynaé na jego bezpieczenstwo lub wydajnosc.
Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci i os6b nieupowaznionych.

W przypadku wystapienia jakichkolwiek probleméw podczas uzytkowania, skontaktuj sie z profesjonalnym
serwisem.

Instrukcje dotyczace montazu i uzytkowania

1. Montaz:

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg dostepne i w dobrym stanie.

® Zdejmij stary chwyt, jesli jest to konieczne.

® Zamontuj MDT Skeleton Carbine Stock zgodnie z instrukcjg dostarczong przez producenta chassis.
® Sprawdz, czy wszystkie Sruby sg mocno dokrecone.

2. Uzytkowanie:

® Dostosuj chwyt do swoich potrzeb bez uzycia narzedzi, zgodnie z instrukcja.

® Regularnie sprawdzaj, czy chwyt jest stabilny i nie wymaga regulaciji.

® Uzywaj produktu w odpowiednich warunkach, unikajgc ekstremalnych temperatur i warunkéw
atmosferycznych.

Instrukcje dotyczace utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

® Nie wrzucaj produktu do ogélnych Smieci; sprawdz, czy istnieja specjalne punkty zbiérki dla materiatow
aluminiowych.

® Upewnij sie, ze wszystkie czesci sg odpowiednio zdemontowane przed utylizacja.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszej pomocy
W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania MDT Skeleton Carbine Stock, prosimy o kontakt z

odpowiednim przedstawicielem w Twoim regionie. Upewnij sie, ze masz przy sobie informacje dotyczgce modelu
oraz daty zakupu.

Zgtaszanie niebezpiecznych produktow



Zachecamy do zgtaszania wszelkich niebezpiecznych produktéw lub incydentéw do odpowiednich organéw.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofania produktdéw na platformie Safety Gate Unii Europejskie;j.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wskazéwek i zyczymy bezpiecznego uzytkowania MDT Skeleton Carbine
Stock.



MDT Skeleton Carbine Stock Kayttoohjeet ja
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT Skeleton Carbine Stockin kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta
kaytosta, asennuksesta, kaytosté ja havittdmisesta. Huolellinen lukeminen ja ohjeiden noudattaminen varmistavat,
ettd voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on asennettu oikein ennen kayttoa.

Tarkista tuote sdanndllisesti mahdollisten vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata paikallisia lakeja ja s&d&ntdja, jotka koskevat aseiden ja tarvikkeiden kaytt6a.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, ettd ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen tuotteen asennusta.

Kayta vain hyvaksyttyja ja yhteensopivia aseita MDT Skeleton Carbine Stockin kanssa.
Valta aarimmaisia sddolosuhteita, jotka voivat vaikuttaa tuotteen suorituskykyyn.

Kéayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, kun kaytat asetta.

Ole tietoinen ymparistostasi ja varmista, etta kaytét tuotetta turvallisessa ymparistdssa.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus

® Poista kaikki pakkausmateriaalit ja tarkista, ettéd kaikki osat ovat mukana.

® Kiinnita MDT Skeleton Carbine Stock aseeseen seuraavasti:
® Aseta poskipaneeli haluamaasi asentoon.
® Kiinnita buttstock aseeseen LSSchassiin tai AR15 Carbine liitdntaan.
® Varmista, etté kaikki kiinnitykset ovat tiukasti paikoillaan.

® Tarkista asennus ennen kaytt6a varmistaaksesi, etta kaikki on oikein.

2. Kiytté

Saada buttstockin pituus ja poskipaneeli mukautumaan omaan kayttdmukavuuteesi.
Varmista, ettd ase on turvallinen ja tyhjennetty ennen kayttoa.

Kéayta tuotetta vain suunnitellussa tarkoituksessa.

Huolehdi tuotteen puhdistuksesta ja huollosta sdanndllisesti.

Havittamisohjeet
® Havita tuote ymparistoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset ohjeet ja saadokset tuotteen havittamiseksi.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatiedot ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja MDT Skeleton Carbine Stockista, ota yhteytta valmistajaan tai
tarkista verkkosivustolta ajankohtaiset tiedot ja ohjeet.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata aina ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Skeleton Carbine
Stock, justerbar

Introduktion

Tack for att du valt MDT Skeleton Carbine Stock, justerbar. Denna kolv ar designad for att ge maximal mangsidighet
och styrka. For att sékerstélla séker anvandning av produkten, vanligen folj dessa sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna séakerhetsriktlinjer

* Produktsakerhet: Sakerstall att produkten anvands pa ett sakert satt for att undvika skador.

® Riskidentifiering: Var medveten om potentiella risker i samband med anvéndning och installation av kolven.

® Rapportera osakra produkter: Om du upptacker en osaker produkt eller en olycka, rapportera detta till
relevanta myndigheter.

® Kontrollera aterkallelser: Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Anvand alltid kolven enligt tillverkarens anvisningar fér att undvika skador.
Kontrollera att kolven &r korrekt installerad innan anvandning.

Undvik att anvanda kolven om den &r skadad eller om nagra delar saknas.
Hall kolven borta fran barn och andra sarbara grupper for att férhindra olyckor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation:

Kontrollera att alla delar &@r inkluderade innan installation.

Fast kolven p& AR15 Carbinegranssnittet enligt tillverkarens anvisningar.
Se till att kolven sitter ordentligt och ar stabil innan anvandning.

Justera kindstddet till 6nskad hdjd och vinkel for basta ergonomi.

2. Anvandning:
® Anvand kolven i enlighet med din skjutstéllning fér att maximera precision och komfort.

® Justera kolven vid behov for att passa din kroppstyp och skjutstil.
® Undvik att dverbelasta kolven eller anvanda den pa ett satt som inte &r avsett.

Avfallsinstruktioner

* Avfallshantering: Nar kolven inte langre &r i bruk, kassera den pa ett miljovanligt satt. Kontrollera lokala
riktlinjer for avfallshantering och atervinning av aluminiumprodukter.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller den lokala aterforsaljaren. Se till att ha
produktens serienummer tillgangligt for snabbare hjalp.

Observera: Denna produkt ar avsedd for vuxna anvandare och skall inte anvandas av personer under 18 ar utan
Overvakning av en vuxen.



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro MDT
Skeleton Carbine Stock, adjustable

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Skeleton Carbine Stock, adjustable. Tento vyrobek je navrzen tak, aby
poskytoval vysokou Groven vykonu a vSestrannosti. Aby bylo zajisténo bezpecné pouzivani, prosim, pfectéte si
nasledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k instalaci a pouziti.

Obecné bezpecénostni pokyny

Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s pokyny vyrobce.

Zajistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze osobami, které jsou obeznameny s obsluhou a bezpec€nosti zbrani.
Pfred kazdym pouzitim zkontrolujte vyrobek na pfipadné poskozeni.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

V pripadé jakychkoli nejasnosti ohledné bezpec€nosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce.

Specifické bezpe€nostni pokyny pro pouziti

Pred instalaci a pouzivanim se ujistéte, ze je zbran v bezpe€ném stavu (napf. bez naboje).
PTi nastavovani pazby dbejte na to, aby nedoslo k nahodnému uvolnéni nebo zranéni.
Pouzivejte pouze schvélené pfisluSenstvi a nahradni dily.

Vyvaruijte se pouzivani vyrobku v extrémnich podminkach (napf. extrémni teploty, vihkost).

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava na instalaci:

® Ujistéte se, Ze mate vSechny potfebné nastroje.
® Zkontrolujte, zda je zbran v bezpeCném stavu.

2. Instalace:
® Qdstrante starou pazbu, pokud je to nutné.
* Pripevnéte MDT Skeleton Carbine Stock k zbrani podle pokynd vyrobce.
® Ujistéte se, Ze je pazba pevné a spravné upevnéna.

3. Nastaveni:

® Upravte délku pazby podle potfeby pomoci beznastrojového nastaveni.
® Zkontrolujte, zda je pazba v poZzadované poloze a pevné drzi.

4. Pouziti:

® Pred pouzitim zkontrolujte, zda je zbran spravné nabita a pfipravena k pouziti.
® PouZivejte vyrobek v souladu s pokyny pro bezpe€né zachazeni se zbranémi.

Pokyny pro likvidaci

® P¥i likvidaci vyrobku postupujte podle mistnich pfedpist o odpadech a recyklaci.
® Pokud je vyrobek poSkozeny nebo nefunkéni, zlikviduijte jej tak, aby nemaohlo dojit k nehodé nebo zranéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na autorizovaného prodejce nebo vyrobce.
Ujistéte se, Ze mate k dispozici €islo modelu a dalSi relevantni informace o produktu.



Tento navod je navrZzen tak, aby splfioval poZzadavky EU na obecnou bezpe&nost vyrobk( (GPSR) a zajistil bezpeéné
pouzivani MDT Skeleton Carbine Stock, adjustable. Dodrzovanim t&chto pokynd miZete minimalizovat rizika a
zajistit bezpecné a efektivni pouZivani vyrobku.



